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DOPIS O TOČKI POD „I/A“ 

Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov/Svet 

Zadeva: Osnutek UREDBE EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA o 
vzpostavitvi Instrumenta za sosedstvo ter razvojno in mednarodno 
sodelovanje ‒ Globalna Evropa, spremembi in razveljavitvi Sklepa  
št. 466/2014/EU Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Uredbe 
(EU) 2017/1601 Evropskega parlamenta in Sveta in Uredbe Sveta (ES, 
Euratom) št. 480/2009 (prva obravnava)  

– sprejetje stališča Sveta v prvi obravnavi in utemeljitve Sveta 

= izjavi 
  

Izjava Evropske komisije o geopolitičnem dialogu z Evropskim parlamentom o Instrumentu 

za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa 

Evropska komisija se ob upoštevanju funkcije političnega nadzora, ki jo v skladu s členom 14 

Pogodbe o Evropski uniji opravlja Evropski parlament, zavezuje, da bo vodila geopolitični dialog 

na visoki ravni med obema institucijama o izvajanju Uredbe (EU) XXX/XXX Evropskega 

parlamenta in Sveta o vzpostavitvi Instrumenta za sosedstvo ter razvojno in mednarodno 

sodelovanje – Evropa v svetu. Ta dialog bi moral omogočati izmenjavo mnenj z Evropskim 

parlamentom, katerega stališča o izvajanju Instrumenta za sosedstvo ter razvojno in mednarodno 

sodelovanje bodo v celoti upoštevana. 
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V okviru geopolitičnega dialoga se bo razpravljalo o splošnih usmeritvah za izvajanje Instrumenta 

za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje, vključno z načrtovanjem programov pred 

sprejetjem programskih dokumentov, in v zvezi s specifičnimi temami, kot so uporaba rezerve za 

nove izzive in prednostne naloge ali uporaba vzvoda, ki vodi do morebitnih sprememb pri 

dodeljevanju sredstev, namenjenih migracijam, ali začasne ustavitve pomoči partnerski državi, 

kadar ta vztrajno krši načela demokracije, pravne države, dobrega upravljanja, spoštovanja 

človekovih pravic in temeljnih svoboščin. 

Geopolitični dialog bo strukturiran na naslednji način: 

i) dialog na visoki ravni med visokim predstavnikom/podpredsednikom in komisarjema, pristojnima 

za mednarodna partnerstva ter sosedstvo in širitev, ter Evropskim parlamentom; 

ii) stalni dialog na ravni visokih uradnikov z delovnima skupinama AFET in DEVE za zagotovitev 

ustrezne priprave in spremljanja dialoga na visoki ravni. 

Dialog na visoki ravni bo potekal vsaj dvakrat letno. Ena od sej lahko sovpada s predstavitvijo 

predloga letnega proračuna s strani Komisije. 

 

Izjava Evropske komisije o uvodnih izjavah 50 in 51 ter členu 8(10) 

Regionalni programi za podporo migracijam bodo podpirali celovita, uravnotežena in prilagojena 

partnerstva z zadevnimi državami izvora ali tranzita in državami gostiteljicami na podlagi 

prožnsega spodbujevalnega pristopa in ob podpori mehanizma za usklajevanje v okviru Instrumenta 

za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Evropa v svetu. Po potrebi jih bodo 

dopolnjevali ukrepi v okviru programov za posamezne države. 

Da bi zagotovila najučinkovitejšo in najuspešnejšo porabo teh sredstev v skladu s prednostnimi 

nalogami politik Unije in partnerskih držav, bo Evropska komisija dejavno izvajala te prednostne 

naloge z uporabo vseh ustreznih instrumentov Unije ter sodelovala pri usklajevanju z državami 

članicami na usklajen in učinkovit način. Zagotovila bo, da bosta Evropski parlament in Svet 

podrobno in redno obveščena, kar bo omogočilo izmenjavo mnenj. 
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